\fset 730395

Kit do vSet com Reservatorio de Sementes para JD

Lista de pecas
« 730396 Suporte Frontal (Qtd. 1)
+ 38614 Parafuso M8x16 (Qtd. 2)

+ 730438 Tampio do Cabo de Observagodes pré-instalagao:
Acionamento (Qtd. 1) 1) Verifique se todas as pecas alistadas estéao
+ 730176 Conexao (Qtd. 1) presentes antes de iniciar a instalac3o.
« 730385 Respiro vSet padrao (Qtd. 1) 2) Remova o reservatério de sementes
« 730416 Pilar traseiro (Qtd. 1) existente.
« 730397 Reservatério de Sementes 3) Remova a placa de montagem do
(Qtd. 1) distribuidor do fabricante.

+ 38654 Parafuso M10x20 (Qtd. 1)
e 40358 Arruela M10 (Qtd. 1)

Etapa 1

Usando uma serra, remova o cotovelo
de 90° existente no tubo de vacuo JD.
Substitua com a conexao reta de mangueira
de vacuo (730176), que fornecera o angulo
correto necessario para a entrada de vacuo
no medidor vSet. Uma mistura de agua e
sabdo ajudara a fixar a nova conexao ao
tubo existente.

Etapa 2

Deslize o suporte de vao (730396)
nas ranhuras da frente do reservatério
de sementes. Coloque o reservatoério
de sementes de lado. Utilizando um
martelo de borracha, bata suavemente
na extremidade do suporte frontal,
deslizando-o no reservatério de sementes
até engatar a lingueta de travamento. Isso
permite que o reservatorio de sementes
se conecte adequadamente a unidade de
linha.

Etapa 3
Parafuse o respiradouro (730385) no
reservatorio de sementes. Isso impedira
que o distribuidor vSet fique entupido com
detritos.
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\fset 730395

Kit do vSet com Reservatorio de Sementes para JD

Etapa 4

Remova a trava do cabo de acionamento e
0 cabo do mecanismo acionador. Coloque o
Tampé&o do cabo de acionamento (730438)
firmemente no orificio e reinsira a trava
para proteger o sistema do acionamento de
cabo contra detritos.

Obs: Se a plantadeira estiver equipada
com sistema de inseticida SmartBox,
consulte a etapa 8 antes de prosseguir.

Etapa 5
Parafuse o Pilar Traseiro (730416)
diretamente a unidade de linha, usando
o parafuso e a arruela M10 fornecidos. O
parafuso deve ser apertado somente com
0s dedos.

Etapa 6

Monte o conjunto do reservatério de
sementes na unidade de linha inserindo
os garfos do suporte frontal sobre os pinos
de montagem e inserindo o gancho na
traseira do reservatorio de sementes no
pilar traseiro. Ajuste a localizacao do pilar
traseiro conforme necessario para obter o
alinhamento adequado. Aperte o parafuso
M10 da etapa 5. Ajuste a altura conforme
necessario para prender bem o reservatorio
de sementes (veja a direita).

Precision
PL ANTING
955326 -PT  1/14 2



\fset 730395

Kit do vSet com Reservatorio de Sementes para JD

Etapa 7

Se estiver instalando em uma plantadeira
1790 com linhas de 38cm (15 pol.), instale
o Kit de cotovelo (720206, nao incluido
neste kit) em todas as linhas da secgéo
central. Conecte o cotovelo e vede a parte
da frente do tubo de enchimento.

Etapa 8

Em plantadeiras equipadas com sistemas
de inseticida Smartbox, substitua a entrada
de vacuo vSet existente com o Kit de
entrada (730386, n&o incluido neste kit).
Remova a entrada existente removendo os
quatro parafusos e instale a nova entrada.
Em seguida, instale o novo pilar traseiro e o
gancho da trava do Kit de entrada no lugar
do original. Retire os parafusos da trava,
monte a trava no novo pilar e recoloque o
gancho da trava.

Etapa 9

Em plantadeiras 1790 com linhas de 38cm
(15 pol.) ou 50cm (20 pol.), instale o kit de
aba (730384) em cada linha de asa para
evitar que a semente flua de volta para a
mangueira de enchimento a granel quando
as unidades sao inclinadas para cima para
o transporte. Remova os dois parafusos do
tubo de enchimento e erga para cima a fim
de remover. Coloque a aba nas ranhuras
na parte inferior do tubo de enchimento e
reinstale.
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Vsei' 730395

Kit do tubo Y DB vSet

Lista de pecas

e 720187 Parafuso de cabecga — -
arredondada (Qtd. 2) Este kit € usado em plantadeiras DB que

* 720238 Tela vazada DB (Qtd. 1) utilizam divisores “Y” na alimentagéo de

« 720275 Tela em fechada DB (Qtd. 1) sementes das linhas. Use um para cada

« 720276 Anel elastico (Qtd. 1) linha acima de 24.

e 730430 Tubo Y vSet (Qtd. 1)

Etapa 1

Insira o anel elastico (720276) no tubo Y
(730430) para proporcionar vedagao e
minimizar a perda de ar.

Etapa 2

Conecte o tubo Y (730430) ao reservatorio
de sementes usando os parafusos de
cabega arredondada fornecidos. Remova
a tela do tubo de enchimento na linha
principal e substitua pela tela fechada
(720275). Remova a tela do tubo de
enchimento da linha secundaria e substitua
pela tela vazada (720238). Certifique-se
de que as telas se engatem nas linguetas
de travamento do tubo de enchimento,
colocando um dedo no interior da parte
traseira desse tubo e sentindo se a lingueta
de travamento se projeta pelo orificio da
lingueta da tela.
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PRECISION PLANTING™
TERMOS E CONDIGOES DE GARANTIA LIMITADA

1-USO E APLICABILIDADE DESTA GARANTIA

Para fins desta garantia e considerando sua aplicabilidade limitada, o comprador dos produtos
Precision Planting™ (“Produtos”) serad aqui designado “Produtor” ou “vocé”.

Os Produtos se destinam ao uso exclusivo do Produtor, conforme detalhado nos manuais dos
Produtos, para as operagdes agricolas conduzidas pelo Produtor e sdo compativeis com os
equipamentos relacionados nos manuais dos Produtos (“Equipamentos Compativeis”), tendo sido
desenvolvidos para instalacdo exclusivamente nos referidos equipamentos.

Os Produtos sdo fabricados pela Precision Planting LLC (“Precision Planting”) e sdo distribuidos pela
Precision Planting LLC, pelas Afiliadas da Precision Planting ou distribuidores autorizados designados
pela Precision Planting ou suas Afiliadas (“Distribuidores”). Para fins desta garantia, “Afiliadas” sdo
entidades que controlem, sejam controladas, ou estejam sob controle comum da Precision Planting,
e que tenham direito de vender os Produtos.

CASO VOCE E/OU SEU USO EFETIVO OU PRETENDIDO DOS PRODUTOS NAO SE ENQUADREM NA
DESCRICAO ACIMA, E VOCE NAO TENHA COMPRADO OS PRODUTOS DA PRECISION PLANTING,
DOS DISTRIBUIDORES, OU AFILIADAS, ESTES TERMOS E CONDIGOES DE GARANTIA LIMITADA NAO
SE APLICAM E NAO E CONCEDIDA QUALQUER GARANTIA COM RELAGAO AOS PRODUTOS E, NA
MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLAGAO APLICAVEL, A PRECISION PLANTING, SUAS AFILIADAS E
DISTRIBUIDORES (CONFORME DEFINICAO DE CADA QUAL ACIMA) NAO ASSUMEM QUALQUER
RESPONSABILIDADE, DE QUALQUER NATUREZA, COM RELACAO AOS MESMOS.

Caso o Produtortenhacomprado os Equipamentos Compativeis com qualquer dos Produtosinstalados
nesses Equipamentos Compativeis pelo respectivo fabricante, ou tenha comprado ou recebido
quaisquer Produtos do fabricante dos Equipamentos Compativeis e/ou de seus distribuidores como
pecas sobressalentes para os Equipamentos Compativeis, aplicar-se-a a garantia aos Equipamentos
Compativeis e suas pecas sobressalentes fornecidas pelo fabricante dos Equipamentos Compativeis
e/ou seus distribuidores, e esta garantia ndo se aplicara aos Produtos.

Esta garantia consiste na Unica garantia da Precision Planting e Afiliadas ao Produtor, aplicavel aos
Produtos e estritamente no territdrio brasileiro, ficando excluida qualquer outra garantia referente
aos Produtos eventualmente concedida pela Precison Planting, Afiliadas, e Distribuidores.

2 - DATA DE INiCIO DA GARANTIA
O termo “Data de Inicio”, conforme utilizado nesta garantia, significa a data da fatura dos Produtos

ao Produtor, emitida pela Precision Planting, Afiliadas, ou Distribuidores que tiverem vendido os
Produtos ao Produtor.



3 - HARDWARE (APLICAVEL A PRODUTOS MECANICOS, SOLUGOES DE MONITORAMENTO, E
SISTEMAS DE CONTROLE)

Para o periodo de 1 (um) ano a contar da Data de Inicio, os Produtos deverdo (i) ser livres de defeitos
de material e mao-de-obra sob uso autorizado normal compativel com as instru¢des dos Produtos
contidas no manual dos Produtos; e (ii) ser conformes as suas especificaces. Esta garantia esta
disponivel apenas ao Produtor e é vdlida e aplicavel apenas se os Produtos forem devidamente
instalados pelas Afiliadas ou Distribuidores nos Equipamentos Compativeis. A reparacao Unica
e exclusiva do Produtor e a total responsabilidade da Precision Planting, das Afiliadas e dos
Distribuidores nos termos desta garantia limitada serdo o conserto ou substituicdo dos Produtos ou
pecas de Produtos ndo-conformes, a critério e a op¢do da Precision Planting ou de suas Afiliadas, em
conformidade com esta garantia. Esta garantia é limitada a fabricacdo dos Produtos, e o Produtor
recorrerd aos Distribuidores ou Afiliadas aplicdveis em relagdo a quaisquer atividades referentes a
venda, entrega, instalacdo, manutencdo, treinamento e suporte técnico relacionados aos Produtos.

4 - SOFTWARE

Pelo periodo de 90 (noventa) dias a contar da Data de Inicio, a midia na qual qualquer software
incorporado aos Produtos (“Software”) esta gravado, sera livre de defeitos de material e mao-de-
obra sob uso autorizado normal compativel com as instru¢des dos Produtos contidas no manual
dos Produtos e contanto que o Software tenha sido instalado pela Precision Planting, Afiliadas ou
Distribuidores. A reparagdo Unica e exclusiva do Produtor e a responsabilidade total da Precision
Planting, das Afiliadas e dos Distribuidores nos termos desta garantia limitada serd o conserto ou
substituicdo da midia que contiver o Software. Sem prejuizo de qualquer disposicdao aqui contida,
nem a Precision Planting, as Afiliadas nem os Distribuidores garantem que o uso do Software
atenderd as necessidades de processamento de dados do Produtor ou que a operagao do Software
serd ininterrupta ou livre de erros.

5 - RESTRICOES

Nenhuma garantia sera aplicavel se os Produtos (inclusive Software): (i) tenham sido alterados,
salvo por parte da Precision Planting ou Afiliadas; (ii) ndo tenham sido instalados ou desinstalados
pela Precision Planting, Afiliadas ou Distribuidores; (iii) tenham sido instalados em quaisquer
equipamentos que ndao um dos Equipamentos Compativeis; (iv) ndo tenham sido operados,
reparados ou mantidos em conformidade com instru¢des fornecidas no manual dos Produtos ou
fornecidas por escrito pela Precision Planting, Afiliadas ou Distribuidores; (v) tenham sido objeto de
uso, operagdo indevida ou negligéncia; (vi) tenham sido modificados ou incorporados (no todo ou
em parte) a qualquer outro hardware, que ndo Equipamentos Compativeis, ou software; (vii) sejam
utilizados para propdsito para o qual ndo tenham sido projetados ou destinados; (ix) tenham sido
objeto de estresse fisico, térmico ou elétrico injustificado, uso indevido, negligéncia ou acidente; ou
(x) caso o Produtor implemente recomendag¢des ou corregdes sugeridas pela Precision Planting ou
Afiliadas por escrito para a operac¢do dos Produtos. Além disso, os Produtos ndo foram projetados
nem se destinam a uso doméstico ou pessoal, e sim ao uso comercial e industrial do Produtor em
suas proéprias culturas, e a Precision Planting, Afiliadas e os Distribuidores se eximem de qualquer
garantia expressa ou tdcita quanto a adequagdo para qualquer outro uso. O Produtor é o Unico
responsavel por efetuar cdpia de seguranca de seus programas e dados para o fim de protecao
contra falha, perda, ou corrupgdo de dados.



A Precision Planting, as Afiliadas e os Distribuidores ndo serdo responsaveis por quaisquer falhas e/
ou defeitos em hardware do Produtor (que ndo os Produtos conforme estabelecido nesta garantia),
servidores, periféricos, equipamentos, rede e/ou Equipamentos Compativeis, de propriedade ou
nao do Produtor, acarretados ou ndo pelos Produtos. Ainda, a Precision Planting, as Afiliadas e os
Distribuidores ndo serdo responsaveis por defeitos nos Produtos caso os defeitos sejam causados
como consequéncia direta ou indireta de qualquer software, hardware, servidores, periféricos,
equipamentos, rede e/ou Equipamentos Compativeis do Produtor, em cada caso, de propriedade
ou ndo do Produtor, e independentemente de existirem ou ndo quaisquer falhas ou defeitos neles.

A venda, entrega, instalacgdo, treinamento, manutencdo ou servicos de assisténcia técnica prestados
por Distribuidores serdo de responsabilidade Unica e exclusiva dos Distribuidores, na qualidade de
Unicos responsaveis pela venda, entrega e servicos, bem como pelos respectivos resultados.

6 - PROCEDIMENTO DE RECLAMAGAO DE PRODUTO

Qualquer reivindicagao nos termos desta garantia serd encaminhada as Afiliadas ou Distribuidores que
tiverem faturado o Produtor pelos Produtos. Caso os Produtos tenham sido faturados pela Precision
Planting, a reivindicacdo sera encaminhada as Afiliadas autorizadas a vender os Produtos no local em
que o Produtor se encontre. Ao tomar conhecimento do descumprimento desta garantia, o Produtor
deverd comunicar as Afiliadas ou Distribuidores assim que possivel. As Afiliadas ou Distribuidores
trabalhardo para sanar qualquer descumprimento da presente garantia gratuitamente, ressalvadas
quaisquer das limitacGes, restricGes ou exigéncias constantes nesta garantia.

7 - ISENGAO DE RESPONSABILIDADE

EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE ESTABELECIDO ACIMA, A PRECISION PLANTING, AS AFILIADAS
E OS DISTRIBUIDORES NAO PRESTAM QUALQUER DECLARACAO OU GARANTIA DE QUALQUER
TIPO, EXPRESSA, TACITA OU PREVISTA EM LEI, INCLUSIVE, MAS SEM LIMITACAO, GARANTIAS DE
ADEQUAGCAO A USO OU FIM GENERICO OU ESPECIFICO, TITULARIDADE OU NAO DESCUMPRIMENTO,
OU GARANTIAS OU OBRIGACOES DECORRENTES DE UMA CONDUTA DE NEGOCIOS, USO OU PRATICA
DE NEGOCIOS. AINDA, A PRECISION PLANTING, AFILIADAS E DISTRIBUIDORES NAO GARANTEM QUE
O SOFTWARE E LIVRE DE ERROS OU QUE O PRODUTOR CONSEGUIRA OPERAR O SOFTWARE SEM
PROBLEMAS OU INTERRUPCAO.

8 - LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

EM HIPOTESE ALGUMA, A PRECISION PLANTING, AFILIADAS OU DISTRIBUIDORES SERAO
RESPONSAVEIS POR QUALQUER PERDA DE USO, INTERRUPGAO DE NEGOCIOS, LUCROS CESSANTES OU
PERDA DE DADOQOS, OU POR PERDAS E DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, EMERGENTES OU IMPREVISTOS
DE QUALQUERTIPO, INDEPENDENTEMENTE DA FORMA DE AGAO, QUER NOS TERMOS DE CONTRATO,
RESPONSABILIDADE CIVIL EXTRACONTRATUAL (INCLUSIVE CULPA), RESPONSABILIDADE OBJETIVA
OU A OUTRO TITULO, MESMO QUE A PRECISION PLANTING, AFILIADAS OU DISTRIBUIDORES
TENHAM SIDO AVISADOS DA POSSIBILIDADE DESSAS PERDAS E DANOS, E INDEPENDENTEMENTE DE
QUALQUER REPARAGAO FORNECIDA TENHA OU NAO FICADO



AQUEM DE SEU PROPOSITO ESSENCIAL. A RESPONSABILIDADE CUMULATIVA TOTAL DA PRECISION
PLANTING, AFILIADAS E DISTRIBUIDORES PARA COM O PRODUTOR, DECORRENTE DE QUAISQUER
CAUSAS DE PEDIR E QUAISQUER TEORIAS DE RESPONSABILIDADE, SERA LIMITADA AO PREGO DE
COMPRA DOS PRODUTOS PAGO PELO PRODUTOR E NAO O EXCEDERA. A PRECISION PLANTING,
AFILIADAS E DISTRIBUIDORES NAO SERAO RESPONSAVEIS PELO SOFTWARE, FIRMWARE,
INFORMAGOES OU DADOS DO PRODUTOR OU DE QUALQUER TERCEIRO CONTIDOS, ORDENADOS,
OU INTEGRADOS EM QUAISQUER PRODUTOS DEVOLVIDOS A PRECISION PLANTING, AFILIADAS OU
DISTRIBUIDORES SOB GARANTIA OU NAO.

O descumprimento de quaisquer dos termos e condi¢Bes acima acarretara a perda da garantia aqui
concedida.



